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КОМЕМОРАТИВНИЙ ВИМІР ГІБРИДНОЇ ВІЙНИ РОСІЇ ПРОТИ УКРАЇНИ: 
1991–2022

Анотація. Мета дослідження – полягає у виявленні та аналізі радянсько-російських комемора-
тивних інструментів ведення гібридної війни Росії проти України упродовж 1991–2022 рр., зокрема, 
через розлогу характеристику такого комеморативного інструменту, як День перемоги у Другій сві-
товій війні. Методологія дослідження спирається на фактологічний, ретроспективний та істо-
рико-генетичний методи, які дозволили виявити радянські та нові підходи Росії щодо використання 
пам’яті про Другу світову війну у гібридній війні проти України. Компаративний аналіз дозволив 
виявити специфічні механізми нав’язування росією Україні своєї моделі політики пам’яті; здобутки 
та прорахунки щодо реалізації цих підходів. Висновки. Показано, що нездатність Росії своєчасно 
переосмислити тему Другої світової війни призвела до перетворення Дня перемоги в один з інстру-
ментів ведення гібридної війни проти України. Попри намагання України виробити власний підхід до 
відзначення Дня перемоги, вже до кінця 1990-х рр. вона відзначала цей день за схожим, як у Росії сце-
нарієм, при чому з фізичною присутністю росіян. Ця присутність щороку посилювалася ще й шляхом 
активності проросійських сил по всій Україні. Зміни у політичній системі Росії на початку 2000-х 
рр. та повернення до виключно радянських підходів святкування Дня перемоги дуже швидко поши-
рилися й в Україні. Спроба В. Ющенка у 2005–2009 рр., переглянути радянсько-російські традиції 
святкування Дня перемоги отримала у відповідь шалений опір проросійських сил, які використовуючи 
історичну пам’ять й надалі створювали підґрунтя для міжнаціональної ворожнечі з метою подаль-
шого розколу України. Поступово прикриваючись цією темою Росія монополізувала одноосібний образ 
«переможця» у Другій світовій війні. Після приходу до влади в Україні проросійських сил у 2010 р. 
комеморативні інструменти протистояння навколо Дня перемоги з одного боку, досягнули апогею, з 
іншого – зазнали тимчасової поразки під час Революції гідності. Проте, вміло прикриваючись населен-
ням, фанатично зараженим ідеологемами «Великої перемоги» росіянам вдалося реалізувати перший 
етап чергової російсько-української війни. А після 2014 р., використовуючи пам’ять і символи про 
Другу світову війну, Росія намагалася сформувати негативний образ Києва, як джерела демонтажу 
історико-меморіальної спадщини радянського періоду, з метою зміцнення й розширення ідейного про-
стору для подальшої агресії проти України.

Ключові слова: гібридна війна, політика пам’яті, День перемоги, «побєдобєсіє», парад, 9 травня, 
символіка, ідеологія.
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COMMEMORATIVE DIMENSION OF RUSSIA’S HYBRID WAR  
AGAINST UKRAINE: 1991–2022

Abstract. The purpose of the research is to identify and analyze the Russian-Soviet commemorative 
tools for waging Russia’s hybrid war against Ukraine during 1991–2022, in particular, due to the extensive 
characteristics of such a commemorative tool as Victory Day in World War II. The research methodology is 
based on factual, retrospective and historical-genetic methods, which made it possible to reveal the Soviet 
and new Russian approaches to the use of the memory of the Second World War in the hybrid war against 
Ukraine. The comparative analysis made it possible to identify the specific mechanisms of Russia’s imposition 
of its memory policy model on Ukraine; achievements and miscalculations regarding the implementation of 
these approaches. Conclusions. It is shown that Russia’s inability to rethink the theme of the Second World 
War in a timely manner led to the transformation of Victory Day into one of the tools of waging a hybrid 
war against Ukraine. Although Ukraine tried to develop its own approach to celebrating Victory Day, by the 
end of the 1990’s, it celebrated this day according to a scenario similar to that in Russia, with the physical 
presence of Russians. This presence increased every year due to the activity of pro-Russian forces throughout 
Ukraine. Changes in the political system of Russia in the early 2000’s and a return to exclusively Soviet 
approaches to celebrating Victory Day spread very quickly in Ukraine. V. Yushchenko’s attempt in 2005 – 
2009 to review the Soviet-Russian traditions of celebrating Victory Day was met with fierce resistance from 
pro-Russian forces, who, using historical memory, continued to create grounds for inter-ethnic enmity with 
the aim of further dividing Ukraine. Gradually covering up this topic, Russia monopolized the single-person 
image of the «winner» in the Second World War. After pro-Russian forces came to power in Ukraine in 2010, 
the commemorative tools of the opposition around Victory Day reached their peak on the one hand, and on 
the other hand, suffered a temporary defeat during the Revolution of Dignity. However, the Russians managed 
to implement the first stage of the next Russian-Ukrainian war, skillfully concealing themselves from the 
population, fanatically infected with the ideologues of the «Great Victory». And after 2014, using the memory 
and symbols of the Second World War, Russia tried to form a negative image of Kyiv as a center for dismantling 
the historical and memorial heritage of the Soviet period, with the aim of strengthening and expanding the 
ideological space for further aggression against Ukraine.

Key words: hybrid war, politics of memory, Victory Day, «pobedobesie», parade, May 9, symbolism, 
ideology.

Постановка проблеми. Практично відразу після проголошення Україною незалежності 
у 1991 р. Російська Федерація (далі РФ або Росія) розгорнула проти нашої держави потужну 
гібридну війну, метою якої було уповільнення розвитку України, як самостійної й незалежної 
держави та унеможливлення її руху в бік Заходу. З-поміж усього набору інструментів, які вико-
ристовувала Росія останні тридцять років є ряд надзвичайно ефективних гібридних прикладів, 
які досі не втратили актуальності й потребують подальшого вивчення. Мова йде насамперед 
про комеморативні практики ведення гібридної війни, які мають надзвичайно специфічні вла-
стивості й справляють потужний ефект на зміну суспільної поведінки та свідомості. 

Аналіз досліджень. Нині багато істориків, політологів та інших зацікавлених дослід-
ників вже присвятили масштабні дослідження інформаційним, економічним, безпековим, 
культурним та іншим інструментам ведення гібридної війни росією проти України. Насам-
перед привертають увагу дослідження В. Горбуліна (Горбулін, 2017), Є. Магди (Магда, 2015), 
О. Комарчука (Комарчук, 2018), В. Коцура (Коцур, 2022) та інших. В. Яблонський та його 
колеги з Національного інституту стратегічних досліджень певною мірою розглянули полі-
тику історичної пам’яті в контексті національної безпеки, а також фактор «перемоги» у воєн-
ному протистоянні (Яблонський, 2019; Парахонський, Яворська, 2019; Шаповал, 2013). Однак, 
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стратегії комеморативного виміру, які є надзвичайно специфічними в контексті гібридної 
війни лишаються малодослідженими. З-поміж усього комплексу комеморативних гібридних 
інструментів, мабуть, найповніше досліджена ідеологема так званих «братніх народів», яка, 
на жаль, й досі надійно закріплена не тільки в інформаційному, а й публічному просторі Укра-
їни (Коцур, 2023; Рябчук, 2017; Потапенко, 2023). Водночас такий потужний комеморативний 
інструмент, як історична пам’ять про перемогу СРСР (та союзників) у Другій світовій війні 
й маніпуляції довкола неї, майже не досліджені. Можна виокремити хіба що статтю Я. Пота-
пенка «Концепт «Великої перемоги» як антиукраїнська ідеологема кремлівської пропаганди: 
спроба комплексного міждисциплінарного аналізу» (Потапенко, 2015) та статтю під назвою: 
«9 травня 2014–2015 рр. в Україні: старі традиції – нові церемонії відзначення*» (Пастушенко, 
Титаренко, Чебан, 2016), які частково розкривають цю тему в контексті гібридної війни.

Саме тому, мета запропонованого дослідження полягає у виявленні та аналізі росій-
сько-радянських комеморативних інструментів ведення гібридної війни Росії проти України 
упродовж 1991–2022 рр., зокрема, через розлогу характеристику такого комеморативного 
інструменту, як День перемоги у Другій світовій війні.

Виклад основного матеріалу. Розкриваючи окреслену проблематику відразу слід зау-
важити, що на процес формування колективної пам’яті суттєво впливають символи й образи, 
закодовані не тільки в назвах та об’єктах публічного простору (архітектура, пам’ятники, вулиці, 
природні об’єкти), а й комеморативних заходах, спроможних ретранслювати історичне минуле 
на поточні ідеологічні сенси. Серед таких, інструментів надзвичайне значення має День пере-
моги у Другій світовій війні (Кривдик, 2009). Як свого часу влучно зазначав історик Я. Пота-
пенко «Міф «Великої Перемоги» продовжує й надалі виконувати функцію водночас генератора 
і ретранслятора імпершовіністських ідеологем» (Потапенко, 2015). 

Здавалося, що у першій половині 1990-х рр., коли на Росії відмовились від масштабних 
парадів до Дня перемоги з військовою технікою, а 9 травня 1992 р. взагалі провели так зва-
ний «Парад Миру» (9 травня 1992 року…, 2022), то росіяни стали на шлях переосмислення 
історичного минулого. Проте, вже під час святкувань 9 травня 1995 р., коли тема «перемоги» 
та масштабних військових парадів знову почала щедро експлуатувалася Кремлем стало зрозу-
міло, що політика попередніх років вочевидь ставила за мету виключно створити «миролюб-
ний образ» Росії на міжнародній арені та згенерувати ілюзію абсолютно «безпечного» сусіда 
для низки пострадянських республік. Хоча вже й тоді було зрозуміло, що пам’ять про Другу 
світову і насамперед тема «перемоги» стане «Дамокловим мечем» у російсько-українських 
відносинах. Про це зокрема свідчить розлога доповідь Л. Кучми, присвячена з нагоди від-
значення 50-річчя перемоги у Другій світовій війні 8 травня 1995 р. У ній, коментуючи тему 
Другої світової війни та стан російсько-українських відносин, Л. Кучма зазначив, що «Пере-
мога, як і памʼять про неї, «приватизації» не підлягають!» і вона є надбанням усіх братніх 
республік» (Усіма поколіннями…, 1995). Також було помітно, що Л. Кучмі резонує російський 
стиль святкувань. І хоча у наступні кілька років (1996 – 1998 рр.), святкування «Дня перемоги» 
в Україні відзначалося переважно на рівні урочистого проходження ветеранів головними вули-
цями міст і сіл (по всій країні) та мітингами на їхню підтримку (Щоб світ…, 1998; Про відзна-
чення 53-ї річниці…, 1998), вже «9 травня 1999 р. у Севастополі вперше після розпаду СРСР 
в єдиному парадному строю крокували українські та російські моряки» (1418 днів…, 1999), 
а після офіційного параду 9 травня 2000 р. у Києві «на Хрещатик вийшло майже 2,5 тисячі 
демонстрантів, очолюваних керівниками лівих партій» (Шана солдатам…, 2000), що свідчило 
про різке зростання не тільки проросійських сил в Україні, а й популярності цього свята. 

Після приходу до влади В. Путіна у 2000 р. тема «перемоги» у Другій світовій війні 
набула геть інших сенсів. Зокрема, уже під час параду в Москві 9 травня 2001 р. була ска-
сована «Патріотична пісня» Глінки, як державний гімн й замінена на мелодію А. В. Алек-
сандрова. На додаток, під час параду путін акцентовано виокремив росію, як «державу пере-
можницю» (9 мая…, 2001). І хоча Україна не була присутня на параді у Москві, у привітанні 
надісланому Президенту України Л. Кучмі з нагоди річниці перемоги у Другій світовій війні 
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В. Путін лицемірно зауважив, що «цей великий день завжди буде символом нашого спільного 
героїчного минулого, що пов’язує наші народи тенетами міцної багатовікової дружби», також 
«висловив щирі побажання здоровʼя та щастя ветеранам Великої Вітчизняної війни, миру 
і процвітання братнім народам країн-учасниць Співдружності Незалежних Держав» (Путін 
Привітав Кучму…, 2001). Проте, вже буквально за кілька років 8 травня 2004 р. протеже Росії, 
перший секретар ЦК Компартії України, Петро Симоненко, вітаючи ветеранів заявив: «І хоч 
би як сьогодні знущалися з нашого героїчного минулого, хоч би як намагалися забути його, 
ми, комуністи, клянемося вам, що Червоний прапор Перемоги гордо майорітиме над рідною 
Україною!» (Ми пишаємося…, 2004). І вже 9 травня 2004 р. на Вінниччині представники лівих 
сил намагалася перетворити мітинг-реквієм з нагоди Дня перемоги на політичну акцію радян-
ського ладу: «Озброївшись червоними прапорами і гаслами антидержавного спрямування, 
вони утворили живий щит навколо меморіалу Слави. По обидві сторони барикад опинилися 
ветерани: частина з них тримала оборону, інші намагалися прорвати її. Протистояння три-
вало 20-25 хвилин. На щастя, обійшлося без провокацій». Така поведінка говорила про лице-
мірство Росії, особливо на фоні того, що якраз у 2004 р. в багатьох містечках і селах України 
було відкрито низку пам’ятних знаків загиблим радянським солдатам та вручалися інші від-
знаки, а більш як 1200 українських і російських військовослужбовців взяли участь у спільному 
параді в Севастополі (Козак, 2004; Відгриміли…, 2004). Фактично такі підходи свідчили, що 
з 2004 р. Росія ступила на шлях так званого «побєдобєсія». Доповнювало цю лінію й те, що 
Росія доклала чимало зусиль, спрямованих на візуальну реставрацію воєнних дій періоду Дру-
гої світової війни. Тільки у 2004 р. на Росії вийшло близько двадцяти фільмів і серіалів, які 
стосувалися воєнних дій 1941-1945 рр.: «Диверсант» (2004), «Штрафбат» (2004), «Курсанти» 
(2004), «Вам – заданіє» (2004), «Второй фронт» (2004), «Господа офіцери» (2004), «Красная 
капела» (2004), «На безимянной висотє» (2004) та ін. (Российские фильмы…, 2004). Ба більше, 
ними масово була охоплена й українська глядацька аудиторія.

У 2005 р., коли минало 60 років від Дня перемоги у Другій світовій війні на РФ почав 
мовити ще й пропагандистський телеканал «Звєзда» створений Міністерством оборони РФ під 
приводом 60-ї річниці перемоги у Другій світовій війні. До медіагрупи тоді також увійшли кілька 
інтернет-сайтів та радіо канал. Головна мета ресурсів полягала у пропаганді мілітаристського 
контенту з акцентом на ремінісценції флешбеків щодо «Великої перемоги». Аналізуючи сам 
парад 2005 р. у Москві, привертає увагу те, що в ньому взяли участь ветерани, які цього разу не 
йшли пішки, а їхали біля Кремля на бортових вантажівках, стилізованих під тритонки військових 
років ЗіС-5. На додаток, саме у 2005 р. в РФ стартувала «акція Георгіївська стрічка», яка набула 
нового ідеологічного значення та стала «ключовим символом» Дня перемоги (Шеметов, 2022). 
Як і у попередні роки, путін виокремив росію, як державу переможницю й завершив виступ 
словами «Слава Росії!», а не типовим «Ура!» (Тимошенко, 2005). Примітно, що цього дня в уро-
чистостях брав участь й Президент України Віктор Ющенко, який напередодні прибув до Росії 
з метою урегулювання спірних двосторонніх відносин (у підсумку була навіть створена двосто-
роння комісія «Путін-Ющенко») (Україна-Росія…, 2005). Водночас візит В. Ющенка до Росії 
вплинув й на те, що заходи присвячені 60-річниці перемоги у Другій світовій війні у Києві поча-
лися тільки після 14.00 (Пам’ятати…, 2005). Ба більше, запрошені для участі в заходах з нагоди 
святкування 60-річчя перемоги більш як 300 моряків з корабля ВМС США «Carny» у відповідь 
отримали Антинатовські пікети в Севастополі, які організувало проросійське громадське обʼєд-
нання «Держава» (Фотофакт, 2005). Хоча, ще вранці того ж дня Путін у Кремлі заявляв «Ми 
ніколи не ділили перемогу на свою та чужу. І завжди пам’ятатимемо допомогу союзників: Спо-
лучених Штатів Америки, Великобританії, Франції, інших держав антигітлерівської коаліції, 
німецьких та італійських антифашистів. Сьогодні ми віддаємо данину мужності всіх європей-
ців, які чинили опір нацизму» (Шеметов, 2022).

У 2006 р., святкування 61-ї річниці перемоги над нацистською Німеччиною у Другій 
світовій війні в Україні офіційно пройшло під знаком збереження історичної памʼяті й прими-
рення та закликами до українців єднатися з метою пошанування усіх, хто будь-коли боровся 
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за Українську державу (Правда і памʼять…, 2006), що концептуально виходило за межі росій-
ського бачення. У Росії ж навпаки, на Червоній площі у Москві пройшов помпезний парад 
щедро оздоблений радянською та російською символікою. Мета параду полягала у відро-
дженні величі «Великої перемоги» та звеличення Росії – як «держави переможниці», а росіян, 
як «народу переможця» (9 мая…, 2006). 

Проте, бачачи, що у 2007 р. Україна знову розгорнула святкування Дня перемоги під 
знаком збереження історичної пам’яті, у промові Путіна під час військового параду в Москві 
9 травня 2007 р. різко ожили ідеологічні конструкти-антитези В. Ющенку, щодо внеску 
«братніх народів» у перемогу та заклики їх щодо подальшого «єднання» під прапорами 
й звитягами «перемоги». Далі, вочевидь натякаючи на Україну, він зазначив: «А ті, хто сьо-
годні намагаються принизити цей неоціненний досвід, хто опоганює пам’ятники героям 
війни – ображають свій народ, сіють протиріччя і нову недовіру між державами і людьми» 
(9 мая…, 2007). Ба більше, невдоволення рівнем святкування Дня перемоги у Києві висло-
вив навіть другий Президент України Л. Кучма, заявивши, що «у Києві святкування Дня 
Перемоги зараз не витримує ніякого порівняння з тим, як це свято відзначається в Росії» 
(Кучма вчить…, 2007). Також можемо бачити, що під час святкувань Дня перемоги у 2007 р. 
в Києві, В. Ющенка «освистали» за заклик українців до єднання й пошанування усіх, хто 
будь-коли боровся за Українську державу (Ветерани освистали…, 2007). А під час спіль-
ного українсько-російського параду у Севастополі, поряд з військовими пройшла демонстра-
ція низки проросійських організацій: «Севастополь-Крим-Росія», «Російський молодіжний 
союз», Севастопольська міська організація партії «Російський блок» і «Російська громада 
Севастополя». Окрім Севастополя, масові мітинги пройшли в Луганську – понад 8 тис. 
осіб, в Одесі та Херсоні – близько 5 тисяч. Цікаво, що у Херсоні під час урочистого параду 
представники Партії регіонів влаштували провокації, а саме: під час урочистої ходи, у якій 
активісти «Нашої України» йшли останні, «регіонали» вклинилися в колону і почали штов-
хатися та витісняти «нашоукраїнців». В Івано-Франківську на місці, де проходило віче-рек-
вієм з нагоди 62-ї річниці Перемоги також відбулися незначні сутички між комуністами та 
прихильниками ОУН-УПА («Регіонали» образили…, 2007). Ба більше, у Києві Хрещатиком 
також пройшлася колона з понад 800 осіб, які несли прапори Партії регіонів, Соціалістич-
ної партії та Компартії України (Коаліція й опозиція…, 2007). Таким чином, ми бачимо, що 
починаючи з 2007 р. почалася жорстка боротьба між російським та європейським підходами 
щодо відзначення Дня перемоги у Києві. І, на превеликий жаль, під час демонстрацій у Києві 
було чітко помітно, що в Україні сформувалася потужна відносно молода політична сила 
(Партія регіонів), готова й надалі утверджувати радянсько-російські традиції про увічнення 
пам’яті про перемогу у Другій світовій війні. 

Це підтвердив і наступний 2008 р., коли під час параду у Києві (й Севастополі), комуністи, 
проросійські сили та «регіонали» проводили свої демонстрації кількома фронтами й робили 
усе для того, щоб знівелювати заклики В. Ющенка шанобливо ставитися до всіх, хто будь-
коли боровся за Українську державу (День Перемоги святкують…, 2008). Спроба надати ході 
на Хрещатику лібералізму все ж програла російській традиції, адже повсюдно лунала радян-
ська й російська музика – «Катюша» та «Дєнь победи», «Офіцери, росіянє!» (у тому числі під 
час «Караоке на Майдані» – «Пєрвим дєлом самольоти», «Смуглянка», «Темная ночь», «Зем-
лянка»...) (День Перемоги з «Караоке…, 2008) також «невідомо хто» масово роздавав «георгі-
ївські стрічки» (9 травня – день…, 2008). 

Взагалі треба сказати, що після обрання у 2008 р. в Росії нового «президента» (Д. Мед-
ведєва), «побєдобєсія» вийшло на новий рівень. Так, під час відзначення 63-ї річниці «Вели-
кої перемоги» Червоною площею вперше з часів незалежності проїхала важка військова тех-
ніка – Ракетний комплекс «Тополь-М». На критику того, що парад може бути сприйнятий як 
загроза Заходу, глава уряду В. Путін відповів, що це лише «демонстрація наших можливостей 
у сфері оборони» (Шеметов, 2022). Більше того, 2008 р. запам’ятався непрямими територі-
альними претензіями щодо України з боку РФ. Адже нагадаємо, що 11 травня 2008 р. під час 
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святкування 225-річчя Чорноморського флоту мер Москви Юрій Лужков заявив, що питання 
про належність Севастополя не вирішене, і висловився за скасування договору про дружбу між 
Україною і Росією. Унаслідок чого, СБУ заборонила йому в’їзд до України (Юрій Луценко…, 
2008). 

Звісно, що перелік цих провокацій не є вичерпним. Однак, повертаючись до Дня пере-
моги, слід звернути увагу, що у 2009 р. Росія суттєво посилила інформаційний супровід 
воєнної тематики через канал «Звєзда», який у 2009 р. отримав статус федерального (Перше 
інтерв’ю…, 2005). З цього часу військова тематика – фільми та передачі про події Другої сві-
тової війни масово транслювалися різними мовниками з метою посилення радянської іден-
тичності в суспільствах. Загальний відсоток мілітарного контенту почав складати 6-8% всього 
ефірного часу щодня і різко збільшувався у періоди ювілейних меморіальних заходів, насампе-
ред з нагоди святкування Дня перемоги (Распад СССР…). Звісно, що ці та інші заходи наклали 
відбиток і на українське суспільство. Зокрема вже під час відзначення Дня перемоги в Україні 
у 2009 р. деякі місцеві ради на сході та півдні країни (насамперед в Запорізькій області) ухва-
лили рішення про те, щоб вивісити поруч із державним синьо-жовтим прапором червоний 
радянський прапор, а у Криму громадян взагалі закликали відзначити 9 травня акцією «У кож-
ному вікні – російський прапор», щоб підкреслити «російську ідентичність» Криму (Підні-
муть…, 2009; Шурхало, 2009). На додаток, 9 травня 2009 р. під час параду на Червоній площі 
окрім того, що російський президент Д. Медведєв у дусі свого попередника славив «росій-
ський народ-побєдітєль», він підкреслено наголосив, що «вже у наш час народилася ще одна 
нова традиція – акція Георгіївська стрічка» (Парад…, 2009), яка мала вдихнути нове життя 
в радянську ідентичність на пострадянському просторі. Цікаво, що ця теза була виголошена 
неспроста, адже для популяризації цієї так званої «акції» до 2009 р. було поширено вже понад 
50 мільйонів «Георгіївських стрічок» по всьому світу і Україна була однією з найактивніших 
учасниць цієї «акції» (Історія акції…, 2009).

Обрання нового президента України у 2010 р. якраз збіглося з 65-ю річницею пере-
моги у Другій світовій війні. Прихід до влади «свого» президента, свідчив про цілковитий 
тріумф в лавах проросійських та лівих сил. З одного боку, фанати Росії практично відразу 
після інавгурації В. Януковича почали «благати» президента скасувати заборону на в’їзд до 
України Ю. Лужкову (Севастополь…, 2010; Сєверськодонецьк…, 2010; Лужкова просять…, 
2010)1, комуністи, тріумфуючи намагалися збільшити в Україні кількість радянських симво-
лічних рудиментів (наприклад, через перейменування вулиць, на кшталт «Визволителя Луган-
ська») й максимально демонізувати політику історичної пам’яті періоду В. Ющенка, пов’язану 
з введенням в історичний дискурс теми про ОУН-УПА, як борців за незалежність (Подвиг 
народу…, 2010) (у тому числі й через тему так званої «Волинської різні» 1943 р., яка системно 
мусувалася упродовж 2010-2013 рр.). Можна сказати, що у 2010 р. «побєдобесія» і в Росії, 
і в Україні вийшло на новий рівень. По-перше, про це свідчать опитування, які показують, що 
у 2010 р. День перемоги було одним із найважливіших свят вже для 58% громадян України (Як 
змінювалося…, 2023). По-друге, у неділю 9 травня, у Києві на Хрещатику, в радянському стилі 
«відгримів» парад до Дня перемоги (День Перемоги…, 2010), у якому, до речі, взяли участь 
російські та білоруські солдати: «75 російських парашутистів-десантників та 130 білоруських 
кадетів та офіцерів крокували разом з близько 2000 українських вояків на знак солідарності 
між трьома колишніми радянськими республіками» (Іноземні війська…, 2010). На додаток, за 
рішенням президентів Росії та України паради та святкові проходження моряків ВМС України 
й Чорноморського флоту Росії пройшли не тільки у Севастополі, а й Одесі, Миколаєві та Керчі 
(Притула, 2010).

І хоча у 2011 р. День перемоги не був таким помпезним, як у 2010 р. у нього ще більше 
проникав радянсько-російський стиль. Сприяло цьому те, що 21 квітня 2011 р. Верховна Рада 

1  Ремарка: у червні 2010 р. Лужкову дозволили в’їзд в Україну, при цьому його позиція щодо Севастополя лишилася незмінною, адже 
на прес-конференції в Москві від 19 липня 2010 р. він підтвердив: «Я свої заяви щодо Севастополя зробив осмислено та обґрунтовано – ніяких 
змін моєї позиції щодо статусу Севастополя немає і не буде» (Лужков тепер…, 2010; Лужков не змінює…, 2010).
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прийняла Закон «Про внесення змін до Закону України «Про увічнення Перемоги у Великій 
Вітчизняній війні 1941-1945 років», у якому було передбачено використання копій радянського 
«Прапора Перемоги» (Червоний прапор…, 2011). Попри те, що Закон перебував на розгляді 
у Конституційному суді й не був підписаний президентом можна було побачити, що під час 
святкувань 9 травня публічний простір ряснів забороненою тоталітарною символікою (пор-
трети Сталіна, комуністичні прапори, значки) та «георгіївськими стрічками» (Лащенко, 2011). 
На додаток, В. Янукович виголосив лицемірну російську репліку, що: «Турбота про добробут 
ветеранів має бути серед пріоритетів роботи влади і критерієм її оцінки. Ми їхні борж-
ники. Вдячність і опіка над ветеранами – наш священний обов’язок» (Солонина, 2011). До того 
ж у Севастополі знову пройшов парад, але вже «російсько-український» чи скоріше «радян-
ський», адже війська одягнені були у форму одного зразка (Антонов, Волосатов, 2011). 

Звісно, що у наступні два роки традиції святкування, що у Києві, що у Севастополі 
ставали все більш подібними до російських. У 2012 р., наприклад, помпезність святкування 
й театралізація образів «Великої перемоги» (Випуск ТСН…, 2012) затьмарили навіть святку-
вання Дня незалежності 24 серпня. А у 2013 р. «побєдобєсіє» у Києві сягнуло свого апогею – 
парад на Хрещатику з військовою технікою, концерт на майдані Незалежності з ранку й до 
ночі, мітинги лівих політичних сил та Партії регіонів (половина йшла з червоними прапо-
рами й радянською символікою, половина – з російським триколором, плакатами з зображен-
ням білого ведмедя та написом «Русский блок»). Як наслідок через посилення радянізації 
свята у 2013 р. суттєво зросло нагнітання істерії про так званих «бандерівців» (Солонина, 
2013), а через те, що у деяких містах (Тернопіль) комуністи отримали карт-бланш на вико-
ристання радянської символіки, помітні були сутички між мітингувальниками (Міліція…, 
2013). У Львові геть заборонили проводити пам’ятні заходи (8 травня проукраїнських сил) 
й 9 травня (комуністів) (Суд Львова…, 2013). В Україні, у м. Києві, навіть з’явився тор-
гово-розважальний центр з промовистою назвою «Більшовик» (2013 р.), який нині зветься 
Cosmo Multimall (Cosmo Multimall, 2024). 

Зрозуміло, що така ідеологічна конфронтація рано чи пізно мала досягти свого апо-
гею і це сталося восени 2013 р. з початком Революції Гідності. Тоді, упродовж осені-зими 
2013–2014 рр., у протистоянні з національно орієнтованим населенням частина українського 
суспільства «заражена» радянською та проросійською пропагандою гуртувалася переважно 
навколо радянських символів (пам’ятники й площі Леніна, монументи Слави тощо), а моло-
дики з «Георгіївськими стрічками» й так звані «активісти» вигукуючи радянські пропаган-
дистські й патріотичні гасла часів Другої світової війни допомагали російським диверсантам 
захоплювати обласні та міські державні установи на півдні й сході України, навесні-влітку 
2014 рр. (Носков, 2014; У Донецьку…, 2013; На мітингу, 2013).

Усе це сприяло тому, що докорінні зміни в державній політиці України щодо Другої сві-
тової війни розпочалися вже у березні 2014 р., коли головою Українського інституту націо-
нальної пам’яті (УІНП) було призначено історика й політика Володимира В’ятровича. Пер-
шочерговим завданням істориків УІНП було переосмислити наративи й символи, пов’язані 
з тією війною – відірвати Україну від радянсько-російської традиції святкування. У підсумку, 
в Україні був започаткований процес декомунізації та європейський підхід відзначення свята 
«перемоги» – 8 травня День пам’яті та примирення і 9 травня – День перемоги над нацизмом. 
На противагу агресивному російському вигуку «можем повторіть» гаслом відзначення пере-
моги над нацизмом стало загальноєвропейське «ніколи знову». Пізніше, у 2015 р. було заборо-
нено пропаганду нацистської й комуністичної тоталітарної символіки та ідеології (Шамайда, 
2023). Проте це не означає, що проросійські та прорадянські сили це зупинило. По-перше, ми 
бачимо, що у 2014 р. на параді до Дня перемоги було чимало комуністичної символіки й пропа-
гандистських гасел (Савицький, 2014). У 2015 р. з нагоди святкувань 70-ї річниці від Дня пере-
моги у Києві взагалі відбувся масштабний (понад 7 тис. осіб) проросійський мітинг (Екс-со-
ратники…, 2015), зафіксовані сутички між проросійськими й проукраїнськими активістами 
у Харкові, Маріуполі (У Харкові…, 2015; У Маріуполі…, 2015) та ряд провокацій з гранатами 
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й диверсантами на Сумщині, у Дніпрі, Одесі та Миколаєві (Українська правда…, 2015), у Мелі-
тополі чоловік із «георгіївською стрічкою» побив волонтерку (У Мелітополі…, 2015), в Одесі 
біля могили Невідомого матроса на Алеї Слави проросійські мітингарі з червоними прапо-
рами, георгіївськими стрічками і портретами Сталіна та символікою терористичних організа-
цій вигукували гасла: «Хунту геть!» та «Вон із Одєси – Бандеровскіє бєси!» (В Одесі КПУ…, 
2015). Після декомунізації Дня перемоги у 2015 р. проросійські й комуністичні сили (на чолі 
з Н. Шуфричем, В. Новинським, В. Медведчуком та ін. учасниками ОПЗЖ) змінили тактику. 
З 2016 й по 2021 рр. щороку на 9 травня вони організували у Києві, Харкові, Одесі та інших 
містах України масові «акції побєдобєсія» – «Безсмертний полк», левову частку активістів 
яких складали представники УПЦ МП (Рудоманов, 2016; Вуєць, Груздєв, 2017; «Безсмертний 
полк» і орки…, 2018; У Києві проходить…, 2019; «Безсмертний полк» Бойка…, 2020; Забо-
ронена символіка…, 2021; Козова, 2021). Попри те, що з кожним роком кількість учасників 
«акції» зменшувалася, іронічним було те, що у 2021 р. до цієї «акції» позитивно ставилися 
27 % громадян України (40% українців…, 2021). І також слід визнати, що ці «акції», на жаль, 
створювали хибні ілюзії, про прихильність більшості українського суспільства до цих ідей. 
По-друге, найбільше Москву дратував практичний вимір декомунізації. Уважно відстежуючи 
те, як Україна позбавляється тоталітарних символів, кремлівські пропагандисти намагалися 
зупинити цей процес прикриваючись «пам’яттю радянських солдатів» та «героїзацією» окре-
мих радянських полководців. Наприклад, під цим кутом зору російські пропагандисти намага-
лися зобразити демонтаж пам’ятника радянському полководцю Георгію Жукову у 2019 р. (На 
Украине…, 2023), під керівництвом якого восени 1943 р. його полководці загубили життя від 
447 тис. до 1 млн майже не озброєних, або озброєних тільки цеглою солдатів (Шурхало, 2019; 
Кузнецова, 2013). Примітно, що «героїзуючи» Жукова російська пропаганда чомусь не гово-
рила іншу сторону подій, пов’язаних з ним – трагічність й антигуманність операції «Битва за 
Дніпро» 1943 р., яка забрала тисячі життів, про долю яких часто не відомо й досі. 

Саме тому, справедливою видається думка філософа Сергія Дацюка, який ще у 2015 р. 
відзначив, що «Актуалізуючи риторику Перемоги та війни, Росія по суті готується до нової 
війни» (Дацюк, 2015). І власне, це й сталося, коли озброївшись неоімпершовіністичними та 
радянськими гаслами 24 лютого 2022 р. РФ почала широкомасштабне вторгнення в Україну…

Висновки. Отже, ми бачимо, що одним із з найпотужніших комеморативних гібридних 
інструментів, після розпаду СРСР виявилося урочисте відзначення Дня перемоги. Нездатність 
Росії своєчасно переосмислити цю подію під новим кутом зору призвела до того, що з 1995 р. 
на Росії почали проводити помпезні військові паради, режисовані виключно за російським сце-
нарієм, з російською термінологією, наративами, прославлянням російського народу, як «пере-
можця» тощо. Україна хоч і пробувала виробити власний стиль, вже до кінця 1990-х рр. відзна-
чала цей день за схожим, як у Росії сценарієм, при чому з фізичною присутністю росіян. І ця 
присутність щороку посилювалася ще й шляхом активності проросійських сил по всій Україні.

Зміни у політичній системі РФ на початку 2000-х рр. та повернення до виключно радян-
ських підходів святкування Дня перемоги дуже швидко поширилися й в Україні. Спроба 
В. Ющенка у 2005–2009 рр., переглянути ці радянсько-російські традиції отримала у відпо-
відь шалений опір проросійських сил, які використовуючи Дні перемоги й надалі створювали 
підґрунтя для міжнаціональної ворожнечі з метою подальшого розколу України. Саме з цього 
часу у російсько-українській гібридній війні пам’ятей будуть вміло використані такі ідеоло-
гічні конструкції та поняття як «Велика перемога», «Велика вітчизняна війна», «георгіївська 
стрічка», традиція святкування події (9, а не 8 травня) тощо. Поступово прикриваючись цією 
темою Росія монополізує одноосібний образ «переможця» у Другій світовій війні. 

Після приходу до влади в Україні проросійських сил у 2010 р. комеморативні інстру-
менти протистояння навколо Дня перемоги досягнуть апогею, і водночас зазнають поразки 
під час Революції гідності. Проте, вміло прикриваючись населенням, фанатично зараженим 
ідеологемами «Великої перемоги» росіянам вдасться реалізувати перший етап чергової росій-
сько-української війни. А після 2014 р., використовуючи пам’ять і символи про Другу світову 
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війну, Росія почне формувати негативний образ Києва, як осередка демонтажу історико-мемо-
ріальної спадщини радянського періоду, і мета цього тільки одна – зміцнення й розширення 
ідейного простору для подальшої агресії проти України. 
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